Latvijas Republikas valdibas
un
Ungarjjas Republikas valdibas
ligums

par sadarbibu kultira, zinatné un izglitiba

Latvijas Republikas valdiba un Ungarijas Republikas valdiba, turpmédk teksta —
lLigumslédzejas Puses,

tickdamas paplaSinat un attistit abu valstu savstarpgjo sadarbibu saskana ar Latvijas
Republikas un Ungérijas Republikas 1992.gada 7.augusta Riga noslégto Ligumu par
draudzigu attiecibu un sadarbibas pamatiem,

parlieciba, ka sadarbiba kultira, zinatné un izglitibd un ari abu valstu atseviSku
personu daudzveidigi sakari sekmés abu valstu nacionalas kultiiras bagatinasanos,

tickdamas abpuséji stiprinat draudzigas attiecibas abu valstu un to pilsonu starpa ar
kultliras, zinatnes un izglitibas palidzibu,

parlieciba, ka vinu sadarbiba kultiiras, makslas, zinatnes un izglitibas joma veicinas
Eiropas Drosibas un sadarbibas apspriedes Nosléguma dokumentos, Parizes Harta Jaunajai
Eiropai, Eiropas Padomes ieteikumos, k ari Eiropas Drogibas un sadarbibas organizacijas
dokumentos pausto mérku sasnieg3anu, tadgjadi sekméjot abu tautu talako icklausanos
integrétas Eiropas kultliras aprité un lidz ar to biitiski veicinot Eiropas kopéjas kultiiras
hagatinasanos,

vienojas par turpmako:
1.pants

Ligumsl&dzgjas Puses uz vienlidzibas un abpusibas pamata, ievérojot katrd valsti
speka esodos likumus un abu Pusu intereses, atbalstis pladu sadarbibu kultdras un makslas,
zindtnes un izglitibas, sakaru un masu informacijas lidzeklu, {iziskas kultiras un sporta un
jaunatnes sakaru joma. Ligumslédzéjas Puses atbalstis valsts, sabiedrisko un privato
organizaciju, baznicu, daZadu organizaciju un biedribu un ari privatpersonu iniciativu un
daudzveidigas sadarbibas iesp&jas $aja Liguma nosprausto mérku istenosanas noluka.




2.pants

Ligumslédzéjas Puses uzskatis abu valstu iestazu, organizaciju, biedribu, baznicu,
apdzivoto vietu, padvaldibu u.tml. institiiciju uz abpuséju vajadzibu un ieinteresétibas
pamata izveidoto tieso sadarbibu kultiiras, zindtnes un izglitibas joma par savstarpéjds
sadarbibas pamata formu.

Sadarbibas efektivitates paaugstinaSanas nolika tas atbalstis jau izveidotos tieSos
sakarus un sekmés jaunu izveidosanu.

3.pants

Ligumsl&dz&jas Puses ierosinas zinatnu akadeémiju, augstakas izglitibas un pétniecibas
iestazu sadarbibu. T3s atbalstis zinatnieku apmainu, Kopigos pétijumus, to
publicg3anu un informéSanu par to rezultatiem, kopigu zindtnes pasakumu organiz&sanu,
Jindtniskas informacijas un dokumentacijas apmainu.

Ligumslédzzjas Puses veltis ipasu uzmanibu iestaZu un pétnieku atbalstam otras valsts
valodas, véstures, kultiras un makslas jomd un arl literatiiras tulkotdju valodu un
profesionalam macibam un talakizglitibai.

Ligumslédzejas Puses viena otras pétniekiem atvieglos pieeju otras valsts
dokumentiem bibliotékas, arhivos, muzejos, augstakajas macibu un zinatnes iestades,
organizacijas un biedribas un nodroginds zinatniskds pétniecibas darba iesp&jas Sajas
iestades.

4 pants

1. Ligumslédzgjas Puses paplasinas sadarbibu un apmainas izglitibas joma, 3ai nolika
tas ipasi atbalstis:

a) zindtnieku, pasniedz&ju un izglitibas specialistu apmainu;

b) skolnieku, studentu un stipendiatu apmainu; _

¢) macibu gramatu, macibu planu un programmu un citu ar izglitibas sistému saistitu
materialu apmainu.

2. Ligumsl&dzejas Puses atbalstis otras valsts valodas, literatiras, véstures un kultiras
labaku iepaziSanu.

Tpasu uzmanibu Ligumslédzejas Puses veltis latviesu valodas un literatiras un ungaru
valodas un literatiras lektorta darbibai un vajadzibam augstskolu katedras. Tas turpinas
vai siks nodarbinat valodu skolotajus, kam ta ir dzimtd valoda, un vieslektorus 3ajas
katedras.

3. Ligumsledzgjas Puses atbalstis véstures, geografijas un kultdras macibu lidzekly,

enciklopédisko un populdri zinatnisko izdevumu saskano3anu, kas satur informaciju par
otru valsti.

4. Ligumslédzéjas Puses uzsiks sarunas par izglitibas, zindtnisko gradu un titulu

apliecinogo dokumentu savstarpgjo atzisanu nolika noslégt jaunu ligumu par minétajiem
jautdjumiem.




5.pants

Ligumsiédz&jas Puses viena otras pilsoniem dos iesp&jas macities otras valsts macibu
iestddes. Abu valstu valodu un kultru labakas iepaziSanas noliikd tas uznems dalibniekus
vasaras skolds un specialos kursos.

Atbilstosi savam iesp€jam tds pieskirs otras valsts pilsoniem stipendijas vai citadu
materialo palidzibu apmainas kartiba.

6.pants

Ligumslédzéjas Puses regulari dalisies mazakumtautibu izglitibas un kultdiras
nodrodinaSana gitaja pieredzé.

7.pants

Lai nodrosinatu plasdku informaciju par savu kultiras mantojurnu un misdienu
kultiiras sasniegumiem, Ligumslédzéjas Puses atbalstis uz abpusgjas ieinteresétibas un
izdeviguma pamatiem veidotu sadarbibu un apmainu visas kultliras, profesionalas un
amatieru makslas nozarés un radis Sais jomas nodarbinato valstisko un nevalstisko iestazu,
organiziciju, biedribu u.tml., k3 ari individu sadarbibai nepiecieSamos apstaklus.

Ligumsiédzéjas Puses veicinas:

a) tedtra, mizikas, dziesmu un deju makslas, literatiras, lietiSkas makslas, industrialas
makslas un kinomakslas iestaZu, makslas specidlistu un agentdru, gramatizdevéju un
izplatitdju savienibu, asocidciju un organizaciju, bibliotéku, kultdras

centru, muzeju, galeriju, piemineklu un vides aizsardzibas iestdZu, privatpersonu sadarbibu
un ari personu, pieredzes un dokumentacijas apmainu visas kultiiras nozares;

b) rakstnieku, tulkotdju, komponistu, miziku, aktieru, dziedatidju un dejotaju,
kinoaktieru, televizijas un radio radoSo darbinieku, arhitektu, makslinieku, dizaineru un
makslas vésturnieku savienibu, biedribu un citu organizaciju sadarbibu; -

¢) otras valsts autoru makslas, literatiiras un zinatnisko darbu tulkoSanu un izdoSanu;

d) otras valsts makslas darbu izradiSanu dramatiskajos, muzikalajos un deju tedtros,
operas, koncertzalgs, galerijas, kinoteatros, radio un televizija u.tml.;

e) citddu otras valsts kultiru un dzivi atainojosu un informéjo$u materialu apmainu;

f) profesionalo un amatieru makslinieku un kopu (koru, orkestru, ansamblu) apmainu;

9) informacijas, publikdciju, gramatu, periodisko izdevumu un citu informacijas
lidzeklu, audio un vizualo lidzeklu apmainu;

h) parstivju delegéSanu uz otras valsts organizétajiem festivaliem, sacensibam,
seminariem, konferencém, starptautiskiem forumiem, radoSajim nometném un
starptautisko festivalu Zirijas;

1) jaunu kultiras vértibu radoSo personu iniciativas un pasakumus.

3.pants

_ [.igumslédz&jas Puses atbalstis visidas sadarbibas formas sava kultdras mantojuma
aizsardzibd. Tés sadarbosies savas valsts teritorija nokluvudo otras valsts kultiiras vertibu
4PZinaSand un pasargiiand un to atgiiSand, ja vértibas nelikumigi nonakusas otras ipaSuma




vai otrd valsti. Katra valsts atseviski, k@ arl abas kopigi vérsisies pret kultdras vértibu
nelikumigu tirdzniecibu.

9.pants

Lai nodrodinatu saviem pilsoniem objektivu, daudzpusigu informaciju,
Ligumslédzgjas Puses nodrodinds abpuséjas informacijas brivu plismu par katras valsts
politisko, sabiedrisko, kultiras un zindtnes dzivi. Sai nolika tas veicinds radio un
televizijas, zinu dienestu, Zurnalistu organiziciju, izdevniecibu un redakciju sadarbibu.

10.pants
Ligumsi&dzejas Puses atbalstis sadarbibu starpvaldibu un starptautisku nevalstisku
zindtnes un kultdras organiziciju starpa un informés viena otru par $ajas organizacijas gito
pieredzi.
11.pants
Ligumslédzejas Puses nodrosinds otras valsts pilsoniem un juridiskajam personam
likuma aizsardzibu autortiesibam, lai atvieglotu kulitdras un intelektualo veértibu izplatiSanu
un popularizaciju.
12.pants
Ja pastavés $im nolikam nepiecieSamas organizatoriskas, tiesiskds un finansialas

iespéjas, Ligumslédzejas Puses kopigi izveidos kultiras centrus vai parstavniecibas. Lidz

to izveidoSanai Ligumslédzéjas Puses sadarbosies ar diplomatisko parstavniecibu
starpniecibu.

13.pants

Ligumslédzgéjas Puses atbaistis un veicinds abu valstu jaunieSu organizaciju un
biedribu sadarbibu un lidzdalibu jaunie$u starptautisko organizaciju darba.

14.pants

Ligumslédzéjas Puses atbalstis sabiedrisko organizaciju un etnisko biedribu darbibu,
kuras darbojas abu valstu kultiliras sakaru attistiSanas laba.

15.pants

Ligumslédz&jas Puses un to attiecigas iestides un organizacijas 33 liguma izpildes
atviegloSanai izstradds programmas, darba planus un ligumus, kur noteiks sadarbibas
organizacijas un finansu nosacijumus. -
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16.pants

Sis ligums uz laiku pildams no ta paraksti¥anas dienas un pilnigi stajas speka, kad
Puses diplomatiskd cela ir viena otrai pazinojuSas par liguma spéka staSanas prasibu

izpildi.

17.pants

Sis Ligums noslégts uz pieciem gadiem, un ta darbiba tiek automatiski pagarinata uz
nakamajiem pieciem gadiem, ja vien kdda no Ligumslédzéjam Pusém seSus ménesus
iepriek§ nav rakstiski pazinojusi par nodomu denonsét to. Neatkarigi no liguma
izbeigSanas,
darijumi, kas noslégti uz 3a liguma pamata, ir speka lidz tajos Tpa§i noteikto terminu
notecésanai.

..............................
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Parakstits Riga 1997.gada ”C/ /??A@/é? divos origindleksemplaros
latvieSu, ungaru un anglu valoda. Visi liguma teksti ir vienlidz autentiski. Liguma

atSkirigas interpretacijas gadijuma noteicosais ir teksts anglu valoda.
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